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MACHINES : AFFUTEUSES POUR LAMES DE SCIES CIRCULAIRES CARBURE

MACHINES : SHARPENING MACHINE FOR TCT CIRCULAR SAWS
MASCHINEN : SCHLEIFMASCHINE FÜR HARTMETALL-KREISSÄGEBLÄTTER
MAQUINAS : AFILADORA  PARA SIERRAS CIRCULARES CON METAL DURO
MACCHINE : AFFILATRICE PER CIRCOLARE AL WIDIA

AFFUTEUSE MANUELLE POUR LAMES DE SCIES CIRCULAIRES CARBURE

Manual TCT circular saw sharpening machine - Schleifmaschine für Hartmetall-Kreissägeblätter

Réf. D mm  D m mm    CODE

 AC600M 150-600 0,18 150 50/70 700x600x550 MACH0107

- Angle d’affûtage :
Sharpening angles
Schärfwinkel

- Passage d’affûtage :
Grinding removal
Schleifdurchgang
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CE

KG

30˚
maxi

15˚
maxi

30˚ maxi

- 8˚ + 25˚

15˚
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45˚
maxi

220/380 V

DIAM              T        w          u       AL Forme               CODE

150  Diamant 9 5 3 20 4A2 MEUL150D49
150 Borazon 9 5 3 20 4A2 MEUL150B49
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Réf. D mm  D m mm  CODE

 AC600A 125-600 0,18 150 210/295 1150x750x1500 MACH0109

- Caractéristiques standard :

Standard caracteristics - Standard Merkmale - Características estandares - Caracteristiche standard

- Vitesse d’affûtage : 15 dents/min

- Arrêt programmé
 - Automatic switch-off program - Stoppen programmiert - Parada programada - Fermata programmata

- Puissance du moteur d’avance : 0,12Kw
- Power of feed motor - Leistungsfähigkeit des Vorschub-Motors : 0,12 KW - Potencia del motor - Potenza del motore

- Puissance du moteur d’arrosage : 0,10 Kw
- Power of coolant motor - Leistungsfähigkeit Besprengungsmotor : 0,10 KW - Potencia del motor - Potenza del motore

- Angle d’affûtage :
Sharpening angles
Schärfwinkel

- Passage d’affûtage :
Grinding removal
Schleifdurchgang
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AFFUTEUSE SEMI-AUTOMATIQUE POUR LAMES DE SCIES CIRCULAIRES CARBURE

Half-automatic TCT circular saw sharpening machine - Halbautomatische Schleifmaschine für Hartmetall-Kreissägeblätter

KW

1 1

1 2

1 3

CE

KG

220/380 V

- Voltage à préciser à la commande

- Voltage to be precised on order
- Volte bei Bestellung genau angeben
- Voltaje a precisar al pedido

DIAM            T        w         u        AL   Forme               CODE

150  Diamant 9 5 3 20 4A2 MEUL150D49
150 Borazon 9 5 3 20 4A2 MEUL150B49


